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Mesurez et marquez les découpes sur le panneau 
latéral en fonction de l'emplacement de votre 
plomberie.

Découpez toutes les ouvertures depuis la face finie à l'aide d'une défonceuse ou 
d'une scie cloche, en soutenant le panneau avec un morceau de bois.

2.

1.

Étape 3: Installation du Panneau Latéral(B&C)
Remarque: Les illustrations montrent un exemple avec une plomberie à gauche. Si 
votre robinetterie et votre pomme de douche sont à droite, suivez la même 
procédure en utilisant le panneau droit. Découpez les ouvertures pour la robinetterie 
et la pomme de douche selon votre configuration.

Après avoir mesuré le mur arrière, transférez les 
mesures sur le panneau du mur arrière, puis 
coupez et ajustez le panneau selon les besoins.

2.

Fixez temporairement le panneau pour confirmer 
sa position avant d'appliquer l'adhésif.

3.

Fixez temporairement le panneau pour confirmer 
sa position avant d'appliquer l'adhésif.

4.
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Étape 2: Installation du Panneau Arrière(A)
Placez le panneau arrière face vers le haut. Mesurez et marquez les découpes 
nécessaires, puis effectuez-les soigneusement à l'aide d'une scie à denture fine.

1.
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Étape 4: Application de l'Adhésif et Pose des Panneaux

Nettoyez le dos de chaque panneau avec de 
l'alcool dénaturé ou un autre solvant de nettoy-
age non huileux. N'utilisez pas de nettoyants à 
base d'huile comme le white-spirit : l'huile 
empêcherait l'adhérence correcte du panneau 
au mur.

1.

Appliquez l'adhésif en points de 32 mm de diamètre (1-1/4") espacés de 20 à 25 cm 
(8-10"), uniformément répartis sur la surface du panneau. Suivez les instructions 
du fabricant d'adhésif, notamment pour la ventilation et les précautions d'installa-
tion.

2.

Toute découpe pour accessoires doit présenter des coins arrondis (les angles vifs peu-
vent provoquer des fissures de contraintes).
NE FORCEZ PAS un panneau à épouser un mur bombé ou incurvé, car il pourrait se briser 
; de plus, la flexibilité du panneau peut rompre l'adhérence au mur.

AVERTISSEMENT
Risque de Poussières

Effectuez une mise en place 
à sec et ajustez le panneau 
pour obtenir un joint étroit 
et régulier avec le panneau 
arrière.

3.

Fixez temporairement le 
panneau latéral en posi-
tion une fois l'alignement 
correct.

4.
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nstallez d'abord le panneau arrière, suivi du panneau du côté de la plomberie, puis du 
panneau du mur opposé.

3.

Utilisez des étais ou des supports temporaires pour maintenir les panneaux en place 
pendant le temps de séchage (pendant au moins 24 heures).

4.

4.1 Placez deux ou trois étais contre le panneau 
arrière. Placez deux étais pour les panneaux ≤ 
48" (122 cm) et trois étais pour les panneaux > 
48".

Étaiement des Panneaux Muraux

B C
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4.2 Placez deux étais contre chaque mur latéral 
(gauche et droit).

4.3 Fixez (par calage) trois étais horizontaux (six 
au total) contre les étais des murs latéraux 
gauche et droit.

4.4 Insérez des calettes entre les étais avant-ar-
rière et les étais du panneau arrière. Ces calettes 
appliqueront une pression sur le panneau arrière 
pour le maintenir en place.

4.5 Retirez les étais après 24 heures.

Des méthodes d'installation non conformes peuvent également provoquer des dégâts 
des eaux ou autres dommages aux sols, murs ou autres parties de votre bâtiment ou 
domicile.

Par conséquent, une application incorrecte ou inadéquate de la colle thermofusible peut 
entraîner une adhérence insuffisante du panneau au mur.
En raison du poids du panneau, le non-respect de cette recommandation pourrait provo-
quer son détachement du mur, risquant de blesser quelqu'un dans ou autour de la cabine 
de douche.
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AVIS IMPORTANT
Cette méthode n'est pas recommandée pour les particuliers bricoleurs. 

L'utilisation de colle thermofusible en remplacement des étaiements nécessite une appli-
cation par un installateur qualifié. Cette méthode de fixation temporaire doit maintenir le 
panneau contre le mur pendant le temps de séchage de 24 heures de l'adhésif. La colle 
thermofusible seule ne suffit pas à fixer le panneau au mur. 

Essuyez l'excès d'adhésif et appliquez un joint en silicone le long de tous les joints et 
angles pour assurer l'étanchéité.

5.
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Étape 5: Vérification Finale et Nettoyage
Inspectez tous les joints et les angles pour vérifier 
que le scellement au silicone est complet et sans 
interstices.

1.

Retirez les étais supports temporaires une fois 
que l'adhésif est complètement polymérisé (sec).

2.

Ne retirez le film protecteur qu'après la polyméri-
sation complète du joint d'étanchéité, pendant au 
moins 24 heures.

3.

Réinstallez les robinetteries, puis nettoyez les 
panneaux avec un chiffon doux et un produit 
d'entretien non abrasif.

4.

Le nettoyage et la maintenance des panneaux muraux de douche doivent être effectués 
régulièrement.

Le moment idéal pour le nettoyage est juste après l'utilisation de la douche. Le tartre de 
savon, le calcaire et autres salissures tenaces peuvent contenir des substances agres-
sives. Le manque de nettoyage et d'entretien peut entraîner l'endommagement de la 
surface des panneaux muraux et de leur noyau. Le manque de nettoyage des parois de 
douche peut provoquer des décolorations du panneau mural.

Les parois de douche doivent être nettoyées régulièrement avec un nettoyant ménager 
polyvalent non abrasif ou un nettoyant pour vitres. Testez toujours votre solution de 
nettoyage sur une zone discrète avant de l'appliquer sur toute la surface.

Évitez d'utiliser des nettoyants abrasifs, des poudres à récurer, du matériau abrasif, de 
l'acide, de l'acétone, des substances alcalines et de l'ammoniaque.

Pour prolonger la durée de vie des panneaux muraux, un nettoyage quotidien avec des 
lingettes humides et un détergent neutre correctement dilué (PH 7 - 8) est recommandé. 
Nettoyez toujours avec un chiffon humide car un nettoyage à sec pourrait rayer la sur-
face.

Évitez les fortes concentrations de solvants, ainsi que les solutions fortement alcalines 
ou fortement acides pendant le processus de nettoyage.

Une fine couche de cire peut être appliquée sur la surface du panneau mural après le 
processus de nettoyage.

Une mauvaise utilisation d'outils ou d'objets pointus créera des rayures permanentes 
sur la surface.

7. Retirez les étais après 24 heures.
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Woodbridge garantit que les produits énumérés ci-dessous sont exempts de tout défaut de 
matériau et de fabrication, sous réserve des limitations stipulées dans la présente garantie limitée.

Pour bénéficier de la garantie et obtenir des pièces de rechange, veuillez envoyer un courrier électronique à help@woodbridgebath.com 
en joignant les informations du reçu original. Woodbridge déterminera s'il convient de réparer ou de remplacer votre produit, de le 
rembourser ou de lui accorder un crédit.

RESPONSABILITÉS D'AUTRUI

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITÉ

Cette garantie limitée n'est pas transférable et ne s'applique qu'aux produits achetés et installés aux États-Unis et au Canada.

Baignoire, baignoire de massage à remous/à bulles d'air, baignoire à immersion froide, Baignoire en bois: 1 an de garantie contre les 
défauts de matériaux et de fabrication.
Salle de sauna et tente de sauna: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.

 Panneau de douche en surface solide et receveur de douche en SMC : garantie limitée de 10 ans contre tout défaut de matériau.
 Évier en acier inoxydable: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.
Armoire à pharmacie, miroir à DEL: 1 an contre les défauts de matériaux et de fabrication.
Dessus de meuble-lavabo en granit, en marbre ou en quartz reconstitué: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.
Meuble-lavabo et dessus de meuble-lavabo: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication. 
Robinetterie: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.
Toilettes et bidet: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.

Couvercle de drain et drain en PVC: garantie limitée de 1 an contre les défauts de matériaux et de fabrication.
Porte de douche: garantie à vie sur les composants en verre et garantie limitée à 1 an sur les autres éléments de quincaillerie.

Cette garantie limitée exclut toute utilisation industrielle, commerciale ou professionnelle. Une preuve d’achat (reçu de vente original) du premier acheteur, ainsi 
qu’une description et des photos du défaut, le numéro de modèle ou la description du modèle doivent être fournis à Woodbridge Bath pour toute réclamation au 
titre de la garantie. Woodbridge Bath n’est PAS responsable des coûts de main-d’œuvre, ni des frais de dépose ou d’installation.

Cette garantie limitée ne s'applique pas aux produits ayant fait l'objet d'un accident, d'une négligence, d'une installation incorrecte, d'un abus ou d'une 
mauvaise utilisation du produit, ou de l'utilisation de nettoyants contenant des abrasifs, de l'alcool ou d'autres solvants organiques, qu'elle soit effectuée par un 
entrepreneur, une société de service ou vous-même.

Cette garantie ne couvre pas les dommages de surface causés par l'utilisation de produits chimiques qui percent ou dissolvent la finition de la surface ou les 
dommages causés par la chute accidentelle d'objets lourds ou tranchants. Un mauvais entretien et l'utilisation de nettoyants abrasifs annulent la garantie.

Pendant cette période de garantie limitée, si un dysfonctionnement se produit et qu'après inspection il est déterminé qu'un défaut est apparu lors d'une utilisation 
normale, Woodbridge se réserve le droit, à sa discrétion, de prendre l’une des actions suivantes :

(1) réparer ou remplacer la ou les pièces ou le ou les produits défectueux au prix coûtant
(2) rembourser le prix d'achat initial du ou des produits (valable dans un délai de 30 jours à compter de la date d'achat)
(3) émettre un crédit à appliquer à l'achat d'un nouveau produit. Des frais d’expédition ou de livraison peuvent s’appliquer. La décision d’imposer de tels frais, ainsi 
que leur montant et les conditions dans lesquelles ils s’appliquent, relève exclusivement de la discrétion de Woodbridge.

Sauf disposition expresse, il n'existe aucune garantie ou obligation, expresse ou implicite, orale ou statutaire. Aucun revendeur ou autre personne n'est habilité à 
donner des garanties ou à faire des déclarations concernant ses produits. En aucun cas, nous ne pourrons être tenus responsables de telles garanties ou 
représentations.

Certains États/provinces n'autorisent pas la limitation de la durée d'une garantie implicite, ni l'exclusion ou la limitation des dommages spéciaux, accessoires ou 
indirects, de sorte que ces limitations et exclusions peuvent ne pas s'appliquer à vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, vous pouvez 
également avoir d'autres droits qui varient d'un état/province à l'autre. 

L'inspection de l'appareil avant son installation incombe à l'installateur ou à l'entrepreneur en bâtiment qui agit au nom de l'utilisateur. Il doit s'assurer que 
l'appareil ne présente aucun défaut ou dommage. Des avis sont placés sur l'appareil et sur le carton d'expédition pour informer l'installateur de cette responsabil-
ité. En cas de problème, l'appareil ne doit pas être installé. Woodbridge n'est pas responsable des défaillances ou des dommages qui auraient pu être découverts, 
réparés ou évités par une inspection et des essais appropriés avant l'installation. Les dommages survenus pendant le transport relèvent de la responsabilité du 
transporteur.

L'installateur DOIT ouvrir la caisse et inspecter l'appareil pour vérifier qu'il n'est pas endommagé lors de la livraison. Si des dommages sont constatés, ils doivent 
être immédiatement signalés par écrit au vendeur et au transporteur, et une inspection doit être demandée. L'absence de réponse du transporteur doit être 
signalée au vendeur et au transporteur. Les réclamations concernant le fret doivent être déposées sans délai.

Cette garantie limitée ne couvre pas la responsabilité pour les dommages consécutifs ou accessoires, qui sont tous expressément rejetés par la présente, ou 
l'extension au-delà de la durée de cette garantie limitée de toute garantie limitée implicite, y compris celles de la qualité marchande ou de l'adéquation à l'usage 
prévu.

Attention: 
N'UTILISEZ JAMAIS de produits nettoyants contenant des abrasifs, de l'ammoniaque, de l'eau de Javel, des acides, des cires, de l'alcool, des solvants ou tout autre 
produit non recommandé pour les finitions chromées. Le non-respect de cette instruction entraînera l'annulation de la garantie.
Les produits Woodbridge ne doivent être installés que par un entrepreneur dûment assuré et agréé. L'installation par une personne autre qu'un entrepreneur 
agréé et pleinement assuré annulera la présente garantie limitée.

GARANTIE
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Si vous avez des questions ou des préoccupations, n'hésitez pas à nous contacter.

Téléphone du service à la clientèle: 562 -229 -0088.(9 h à 17 h, heure normale du Pacifique,
   du lundi au vendredi) ou par courriel à: help@woodbridgebath.com

IMPORTANT!
N'UTILISEZ PAS: Des nettoyants abrasifs tels que l'acide, l'ammoniaque, l'eau de Javel et autres solutions similaires. L'utilisation de 

telles solutions peut provoquer de la corrosion, un décollement de la finition et/ou un ternissement de la surface.

N'UTILISEZ PAS: Des éponges ou des tissus abrasifs. N'utilisez jamais d'objets tels que de l'acier, de la laine ou des brosses 
métalliques qui rayeraient de façon permanente la surface du produit.

Conservez ces instructions d'installation pour vous y référer 
ultérieurement!

Merci d'utiliser les produits WOODBRIDGE!

SCANNEZ
-MOI

Pour l’assistance
produit et
la garantie

Canada (Ontario)Centre de distribution 
615 Orwell Street, Unit C, Mississauga, ON L5A2W4, Canada

California (Norwalk)Centre de distribution 
15600 Blackburn Ave, Norwalk, CA 90650

New Jersey (Somerset) Centre de distribution
635 Pierce St, Somerset, NJ 08873

Floride (Orlando) Centre de distribution 
13645 S Orange Ave, Orlando, FL 32824


